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CONVOCA A POSTULARSE AL

RE

BWN =
B

PARA LA CONFORMACION DE LA €O | DADANA
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CURSO D RITOS
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El Consejo de Participacion Ciudadana y Control Social, de conformidad con lo
establecido en el articulo 209 de la Constitucidn de la Republica del Ecuador, articulo
55 de la Ley Organica del Consejo de Participacion Ciudadana y Control Social y
articulo 14 del Reglamento de Comisiones Ciudadanas de Seleccidn, convoca a las
ciudadanas y ciudadanos ecuatorianos residentes en el pais y en el exterior, a
participar, a titulo personal o con el auspicio de organizaciones sociales, para la
conformacion de:

La Comisién Ciudadana de Seleccion que llevard a cabo el proceso para la seleccién y
designacion de la Primera Autoridad de la Defensoria del Pueblo

QUISITOS PARA SER COMISIONADA 0 COMISIONADO:
Ser ecuatoriana o ecuatoriano;
Estar en goce de los derechos de participacion;
Haber cumplido 18 afios de edad al momento de presentar la postulacién;
Acreditar probidad notoria reconocida por el manejo adecuado y trans(farente de
fondos publicos, para aquellas personas que los hayan manejado; desempefio
eficiente en la funcién privada y/o publica, asi como diligencia y responsabilidad en
el cumplimiento de sus obligaciones;
Ademas de los requisitos sefialados precedentemente y de conformidad con lo
Ereceptuado en el articulo 57 de la Ley Orgdnica del Consgjo de Participacién
iudadana y Control Social, las y los postulantes deberdn acreditar conocimiento y
experiencia en los asuntos relacionados con las funciones de la autoridad a ser
designada o conocimiento y experiencia en temas de gestién pblica.

PROHIBICIONES PARA SER COMISIONADA 0 COMISIONADO:

1.
2.
3.

PN

10
1
12

13

14

15
16

NewAwN S

No podrén ser comisionada o comisionado quienes:

Se hallaren en interdiccion judicial, mientras esta subsista, salvo el caso de

insolvencia o quiebra que no haya sido declarada fraudulenta;
Hayan recibido sentencia ejecutoriada que condene a pena privativa de libertad,
mientras esta subsista;
Mantengan contrato con el Estado como persona natural, socio, representante, o
apoderado de Bersor)ag juridicas, siempre que el contrato se hara celebrado para la
ejecuqlon de obra publica, prestacién de servicio publico o explotacion de recursos
naturales;
No hayan cumplido las medidas de rehabilitacion resueltas por autoridad
competente, en caso de haber sido sancionado por violencia intrafamiliar o de
énero;
ayan ejercido autoridad ejecutiva en gobiernos de facto; )
Hayan sido sentenciados por delitos de lesa humanidad y crimenes de odio;

Tengan obligaciones pendientes con el Servicio de Rentas Internas;

En los dltimos dos anos hayan sido o sean directivos/as de partidos o movimientos
politicos inscritos en el Consejo Nacional Electoral y/o hayan desempefiado una
dignidad de eleccion popular en el mismo lapso;

Sean juezas e‘ueces de la Funcidn Judicial, miembros del Tribunal Contencioso
Electoral, del Consejo Nacional Electoral, Secretarios, Ministros de Estado y los
miembros del servicio exterior, salvo que hayan renunciado a sus funciones seis
meses antes de la fecha sefialada para su inscripcion;

.Sean miembros de las Fuerzas Armadas y de la Policia Nacional en servicio activo o
representantes de cultos religiosos;

.Adeuden dos o més pensiones alimenticias debidamente certificadas por la
autoridad judicial competente;

.Sean c6nyuges, tengan unién de hecho, sean parientes hasta el cuarto grado de
consanguinidad o sequndo de afinidad con los miembros del Consejo de
Participacion Ciudadana y Control Social;

.Sean conyuges, mantengan union de hecho o sean parientes dentro del cuarto grado
de consanguinidad o sequndo de afinidad con otra u otro postulante a la misma
Comision Ciudadana de Seleccién, de ocurrir el caso, se sorteard a quien deba
excluirse del proceso;

.Hayan sido Consejeras o Consejeros del Consejo de Participacion Ciudadana y Control
Social, hasta dos afios después de terminadas sus funciones;

.Los que tengian obligaciones patronales y/o personales en mora con el IESS;

.Incurran enlas demas prohibiciones que determine la Constitucion y la Ley.

La o el postulante acreditard no estar incurso en ninguna de las prohibiciones

sefialadas, mediante una declaracién juramentada otorgada ante notaria o notario

gﬂblico, que en formato (nico, emitird el Consejo de Participacion Ciudadana y
ontrol Social en su portal web institucional.

ETAPAS DEL CONCURSO:

Convocatoria, Inscripcion y Postulacion;

Fase de admisibilidad;

Fase de calificacion de méritos y la aplicacién de acciones afirmativas;
Determinacion de postulantes mejor calificados;

Sorteo para la seleccidn de los diez (10) postulantes mejor calificados;

Fase de escrutinio publico e impugnacion ciudadana;

Sorteo y conformacion de la comisién ciudadana de seleccién.

Se garantiza a las y los postulantes el derecho a la reconsideracion de requisitos y, a
la recalificacion de méritos.

DOCUMENTOS A ENTREGARY SU FORMA DE PRESENTACION:

Hoja de vida con base al formato tnico disponible en la pdgina web institucional;

Formulario de Inscripcién disponible en la pdgina web institucional (impreso y

firmado);

Copia simple de la cédula de ciudadania y del certificado de votacion de las tltimas
elecciones generales; o .

Declaracion juramentada que indique no encontrarse incurso en las causales de

suspension de los derechos de participacion, que acredite probidad notoria delf «

postulante en el mane{o y desempefio de la funcion privada y/o pblica y de no
encontrarse incurso en las prohibiciones sefialadas en el Art. 13 del Reglamento de
Comisiones Ciudadanas de Seleccion; y en la que autorice de manera expresa el
acceso a los datos de cuentas personales de las y los Fostulantes (EI formato Uinico se
encuentra disponible en la pagina web institucional). Los ciudadanos o ciudadanas

domiciliadas en el exterior deberdn efectuar las declaraciones juramentadas ante el|

respectivo cénsul;
Documentos notariados o certificados que demuestren conocimientos y experiencia
en temas afines a las autoridades a designarse;
En caso de que la o el postulante sea auspiciado por una organizacién social, deberd
resentar carta de auspicio de la misma.
ada organizacion social postulard un dnico candidato o candidata por Comisién
(iudadana de Seleccién y cada ciudadana o ciudadano podra postularse para una
sola Comision Ciudadana de Seleccidn.

LUGAR, DIAS Y HORA DE RECEPCION DE POSTULACIONES:

Las

Las postulaciones se recibiran a partir del 10 de junio de 2016, hasta el 23 de junio de
2016, de 08h30 a 17h00 para el territorio nacional y en la misma hora dentro del
huso horario correspondiente en el exterior y en la provincia de Galapagos. A
excepcion del dltimo dia en el que se receptaran hasta las 24h00.

inscripciones se recibiran en:
Oficinas del CPCCS en Quito, en la calle Santa Prisca 425 y Vargas, Edificio Centenario;

Delegaciones provinciales del CPCCS en todo el pais (cuyas direcciones pueden| ,

encontrarse en el portal web institucional www.cpccs.gob.ec).
Oficinas y consulados del Ecuador en el exterior.

Por ningtin concepto se recibirn postulaciones fuera del término y horario previstos| °

o en un lugar distinto a los indicados.

Lcda. Raquel Gonzélez Lastre

Presidenta
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Kay CPCCS nishka tantanakuyka, kay 209 yupay Ecuador mamallaktapa Kamachiypi-
mi kay Chunka Niki Yalliy Ushay kunakamachiywanmi kay willaytaka paktachinakun,
kay 55 yupay CPCCS nis kakamachirpimikay willaykunataka charirinahun shinalla-
tak 14 yupay kay Runakunata Akllay Uku Kamachiypipashmi charirinakun, chaK
kamachiymanta rikushpami kay kayachiytaka tukuy Ecuador runakunata shinallata
istallaktapi kawsakkunatamanpashmi “willachinakun, chay shinami tukuy kay
ka)((achiypika yaykuyta ushankuna, shukmantallapash shinallatak = shuktanta-
nakuykunapashmi kachayta ushankuna, chaykunapi tiyakuchunmi kaykuna kan:
Akllanakunata rurachun kallarichishka Comision Ciudadanami,
Pueblopak pushakta akllanga, shinallatak shutichinga.

KUK MIRKA KANKAPAK KAYKUNATAMI PAKTACHINA:

efensoria del

. Ecuador Mamallaktamananta kana;
. Tukuy hayfikunata alli Eaktachina kankuna;

Kazkuna i yaykunkapakka 18 wata fia paktashka kana kan;

Tukuypa ukukunaﬁ)l llamkayta alli kullkikunata Ilamkashka kana kan shinallatak
mana imatapash llakikunata charinakanchu, wakin runakuna charikkunatallami
kayachinakun; shukllallamkaypipash allikutami rikuchina kan, chay shina imakunat-
apash alli katichishka shinallatak tukuykunata paktachishkami kana kan;

a kay mafaykunata rikuchishka kash%apash shinallatakkay 57 yupaykay CPCCS
nishka kamachiypipash, shinallatak maK an kaykunaFi yaykushanishpa kayachayta
shinallatak llamkaykunata charishkami kana kan kay llamkaykunaka pushak shinami
[lamkashkakana kan; shinallatak yachanami kan shuks huk [lamkaykunapi.

KUK MIRKA MANA KAYTA USHANKUNA:

Mana rikuymirka kayta ushankunacha:

1.

Imallakikunamanta llaki apashkakashpa, kayllakipi kashpaka, shinapash kay
Kakuyl?nkakashpapash shinallatak mana allichu kan nishpapash kaykunataka allimi
ana kan;

2. Llakikunata kamachiypillaki tukushkakashpa mana ushanchu, kay kamachiypi
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. Mayhan runakunata

tiyakushpaka mana ima taruray ushanchu;

. Kay Mamallaktawan shuk llamkayta charikunapash mana ushanchu, llamkay,

rikurik, shinallatak mana hillay runakanachu kan, kay llamkaykuna fia kamachiypi ari
nishpa as;ﬁishka kashpa, kay tukuykunapak llamkaypi shinallatak pachamama
tatukyachikuk kashpapash mana ushanchu;

amachiy ukumanta manarak alli kanchu nishpa kacharishkapash mana
ushanchu, hinallatak ayllupi llakichik kashpapash mana ushanchu;

. Ecuador Mamallaktaﬁ)ak mana alli puskakkunapi mana llankashka kana
lakichishkamanta ishkachishka runakuna mana ushanunkachu.

. Kay SRI llankay wasiwan mana divita charina

. Iskay hawpa watapi mana akllashka apuk kana, shinallatak partidos politicoskunapi

mana pushak apuk kana.

. Mana kamachiy wasikunamanta Funcién Judicial, miembros del Tribunal Contencioso

Electoral, del Consejo Nacional Electoral, Secretarios, Ministros de Estado y los
miembros del servicio exterior, llankak runakuna mana ushankanuna, shinapash
sukta killa Aawpakta chay llankaykunamanta llukshiy runankuna ushankakuna.

10.Fuerzas Armadas, Policia Nacional llankay ukumanta, shinallatak apunchik

wankuykunamantapash mana shamuna.

11.Mayhan runa mana wawakunaman mikunata yallichik mana ushankachu.
12.CPCCS llankay uku pushak apakkunapak ayllukuna mana mishankapak ushankaku-

na.
13.Shuk mirkama llutarik runakunawan mana ayllupura kanachu. Chay tukukpikka,

shukllatami akllankankuna.

14.Rikuy Mirkak tukunkapakka CPCCS fiawpa pushakkuna mana ushankakunachu,

?a kuna ishkay wata shukshishka washakama.

15.1ESS llamkay wasi ukupi ima llakikunata charikEipash mana ymikuyta ushanchu;

16.Mama Kamachiyta shinallatak tuktik kamachiy

unapi churashka mana ushaykunata
aktachina

aykan kay Rikuy Mirkaman gaykuna munashakapa kay tukuy willaypi
churashakakuna pantachina, kay Declaracién jluramentada niska killka pankapi
rikuchina, Notario Pdblico Rawpakpi, CPCCS Tlinchi web ukupi churashka shuk

pankapiklla.

MISHAYPAK MANASHKAKUNA:
1. Kayashka, killkarishka shinallatak mishaypak killkarishka;
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. Chaskishka kana;
. Yachahushkamanta chaskitukushka kanamanta, shinallatak acciones afirmativas

shuti allikunata kunamanta;

. Ashtawan alli calificacionkunata charikkunata akllana; )
. Chunka pura ashtawan alli calificacionta charikkunamantaka shuk sorteotami

ruranka;

. Mashna votokunata charishkata tukuykunaman riksichina, shinallatak pipash chay

resultadota mana chaskikpika killkaywan nichun mafiana.

. Akllankapak Comisién Ciudadanataka sorteowan rurana, shinallatak shutichina.

Kay mishaypi killkarikkuna, shuk mafaykunata paktachikpika, calificacionta kutin
rikuna haynitami charinka, shinallatak, yachahushkakunamanta calificaciontapash
kutin allichina hayfikunatapashmi charinka.

IMA KILLKA PANKAKUNATA KUNA SHINALLATAK IMASHINA RIKUCHINA

Kikin kawsay llankashka pankata CPCCS web ukupi churashka killka pankapi
huntachisha paktachina.

CPh(C.Shweb ukupi churashka killkay pankapi huntanisha surkuna, kikin shutiwan
ashpisha.

Kikljr)l cedula, shinallatak certificado de votacion pankata rikchasha surkusha sakina

an
Declaracién Juramentadapi tukuy ayfikunata allimi kan nisha pantachina kan,
shinallatak ari alli mi kay runaka nisha pay pushak tukukpi pankakunata rikuchina
kan, shinallatak kaK 13 yupaypi Re?lamento de Comisiones Ciudadanos de Seleccién
churashkata paktachina. (kay shuklla pankaka CPCCS llankay wasipak web linchipimi
tiyahun). Pikuna kutishuk Mamallaktakunapi kawsakkunaka Declaracién Juramen-
tadaka Consul wasipi surkuna kan;

Notariopi ari alli yuyay alli llankak runami kan nisha killkayta sukursha

Mayhan shuk tantanakuy shutipi rinkapak munashpaka, tantanakuypak ari nishka
killkayta charina.

Pikuna kay mishanakuypi kakkunaka shuk mishaypilla yaykunami, chashnallatak
shukmalla'kimirina kan.

PANKAKUNATA RIKSICHIN KUSKA, KILLA SHINALLATAK PACHA

Kay mishaypak killkarikunataka, chunka pushak punchamanta, ishkay chunka kimsa
unchakama, junio killa, 2016 wata, 8:30 pachamanta 17:00 pachakama, Ecuador
amallakta pachapi chashnallatak chay pachapilla shuk Mamallaktakunapi,

shinallatak Galapagos markapi. Puchukay punchapimi killakakuna hapinkakunami

24:00 pachakama.

Killkarishka pankunata kaykunapimi chaskinka:

(PCCS ukupi Quito llaktapi, Santa Prisca 425 shinallatak Vargas nishka fianpi,
(entenariowasipi;

Markakunapi ‘tuparik uchilla llankay CPCCS ~wasikunapi.
www.cpces.gob.ec nishka IinchiFimi tariyta ushankichik).

Kutishuk Mamallaktapak Consul wasiklunapi

Ka?l punllakuna washakapitapash mana chaskishunllu.Maypimikillkarina nishpa
willashka pachapi, shinallata willashka kitipimi killkarina.
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Tunki nunka, menaint tsawant, tsunki nantu, jimiara nupanti nawe ujuk uwi

Aents, pachinkiataj, uuntri ajastin tauka, mashiniu, papi umpuarma, amikiu
atin, tesamu, jimiara washim usumtai (209) chicham umpuarma ecuaturnumia,
nutiksan, tesamu  ewéj nawe ewej (55) Ley Organica de Consejo de
Participacion Ciudadana 'y Control Social, nutiksan, tesamu, nawe chikichik
aintiuk (14) Reglamento de Comisién Ciudadana de Seleccién, untsumeawai,
mashiniu aents ecuaturnum matsatka pachinkiata, Ekuaturnumia yaja nunkan-
am pujasha, ninkisha, matsatkamunam pujasha mashi aents:

Comisién Ciudadana amamkes ifs anaikiatin, utint anaikiamu aentsu ayamrin
(Defensoria del Pueblo) tama.

AENTS ANAIMIAKTAJ TAUKA PAPI UMIKTIN:

1. Ekuaturnumia aents atin )

. Chicham umpuarma suritkiachma atin.

. Nawe yarush uwi takusu atin. ) o

. Aents, kuitian pénker umuchka, emésmakcha nekamu, takatan pénker jukin,
chicham umpuarma umukiu, takatrin pénker iniakmamsa.

. Nuyasha, anaimial_(ta(j] tauka juna umiktin, tesamu, ewéj nawe tsénken (57) Ley
Organica de Consejo de Participacion Ciudadana y Control Social, takamastinian
unuimatra atiniait.
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ANAIMIAKTAJ TAU TSANKATKACHMA

Anaikiachma atin ) . . . o

1. Aents asutiamu, umitmaku, patatukma; aitkiasan, itiurchat papiri atsakuinkia
gachmklammatl. ) ) ) )

. Sepunam enkema, asutiamu, misurmachuitme tama papi takaku.

. Ekuatura nunken, takatan takarin, aitkiasan, kuitian jimiarta, nutiksan, nunka
machari dusat,munam.takakma, aentsu naarijai aneimiak takakma.

. Umitmaku, nii shuarin, nuya, tsaninkia Pu&utam, nuarin, itiurchat najana.

. Suntar Ekuatura uuntri ajast, pachiniak takakmasu.

. Aentsu kajerin, nankamas kajek mankartin.

. akikmatsuk pujachu ecuaturan kuitrin jutainiam o
. Uunt anaimiatai Consejo Nacional Electoral eketu, nutiksan, jimiara uwi aneimi-
ak movimientos politicos pujusu. ) )
. Funcion Judicial, Tribunal Contencioso Electoral, Secretarios, ecuaturnumia
Ministros, aents Servicio Exterior numia, nutiksan, ujuk nantu amanum jinkin.

10.Pushu suntar, yusa chichamrin, anaikiamu achatin.

11.Uchi kuitri akikmaktin umikcha, papi nekamujai. o

12.Nuari, tsaninkia Pujutairi, nii shuari, Consejo de Participacion Ciudadana
pachitkiachu atiniaiti. =~ L o )

13.Nuari, tsaninkia Pujutairi, papijai, nuya, papijainchu, pachiniu tsankatkachmai-
ti.Nuya, nii shuari aitkiasan, nutiksan; Comision Ciudadana de Seleccién, amam-
kes papi iisar Chikich ujukatniuti. ] .

14.Consejo. de Participacion Ciudadana y Control Social anaikiamu ayat,
pachinkiamniati jimiara uwi anaikiamu nankamasu dmanum.

15.1ESS num kuitia akikmakcha. )

16.Ekuaturnumia chicham umpuarma umiachu.
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Aents pachiniu, papi nekasaiti taman Notario Publico, suritkiachma
awkasttm,tr_luya, Consejo de Participacion Ciudadana y Control Social chic
nekatniuti.

Fai

NAAMKATAITUSAR: o

1. Untsumeamu, admartin, pachiniu.

. Pachinkiatatama; =~

. Pacinkiamu nekasaiti, pénkeraiti, tama.

. Pachinkiatin amumam, aents ti pénker iniankasu.

. Tii pénker fismajai, aents, nawe [()1 0) enkemtuawartin.

. Aents anaikiamu, atsa tama paantin amajsatin.

. Comision Ciudadana nuya Seleccién tama anaikiatin. L
Aents pachinkia, ataksha papi iirtusatarum, nekapmatruatarum takui iistin
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PAPI ITIUR IWIARAR AWASTIN:

«Aentsu unuimiarmari, jui uraim iista: www.cpccs.gob.ec o
Papi pachmklatag tusar aimkiatin jui: www.cpces.gob.ec, uraim, admarma,
kuismakam, awasta. o ) o
Ecuaturan kuishpiri aentsuitjai tama nakumkamu, nutiksan, yamaipiat udnt
anaikiamu kuishipi papiri nakumkamu. i

« Aents pachiniu, papi umpuarma (Declaracién Juramentada) chicham umpuar-
ma suritkiachma, nuya, tesamu nawe chikichik menaint (Art. 13) Reglamento
de Comisiones Ciudadanas de Seleccion, aitkiasan, LUI uraim papi_jusata:
www.cpees.gob.ec, nutiksan, aents yaja nunka pujasha pachinkiataj tauka,
Ekuatura uuntri ConsuIBu amunam papin jusatniuti.

« Takakmasmari, Notario Publico umpuarman, papin jusatniuti.

«Pents, irutka naarijai pachiniuka, papin awastin. o )
Irutkamunmaya chikichik aentsu anaikiatniunam pachinkiatin, nutiksan, aents
chikichkinmak pachinkiatniuti.

WARI TSAWANT, URUTAI, PAPI AWASTINIAT:
Papi awastin juarma, 10 hasta 23 de junio de 2016, kashik 08:30, nuya, kiarai
17:00 jeantu, ekuatur nunkanam, aitkiasan, yaja nunka pujutra Galdpagos.
Aitkiasan, tsawant amunakuinkia 24:00, patastin.

Jui admartin:

Eunltdniam (PCCS takakmatainiam, calle Santa Prisca 425 y Vargas, Edificio
entenario.
« Uunt nunka nakarma tepakmanum, CPCCS jui uraim jista: www.cpccs.gob.ec)
« Yaja nunka, Ekuatura Uuntri naarin Consul pujutairi jent admartin.
Tsawant, nankamasmanum, papiri wastin, penke achinkiashtatui.

Tunki nunka, nawe tsawant, tsunki nantu, jimiara nupanti nawe ujuk uwi

Quito DM, 09 de junio de 2016

Ab. Marcia Cedillo Diaz
Secretaria Subrogante
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NSEJO DE PARTICIPACION CIUD,
CONVOCA A POSTULARSE AL

DEFENSORIA DEL PUEBLOPAK PUSHAKTA
AKLLANAMANTA SHINALLATAK SHUTICHINAMANTA

Kay CPCCS nishka tantanakuyka, kay 209 yupay Ecuador mamallaktapa Kamachiypimi kag
Chunka Niki YaIIiK Ushay kunakamachiywanmi kay willaytaka paktachinakun, kay 5!

CONCURSO DE MERITOS PARA LA CONFORMACION DE LA COMISION CIUDADANA DE
SELECCION QUE LLEVARA A CABO EL PROCESO PARA LA SELECCION Y DESIGNACION DE
LA PRIMERA AUTORIDAD DE LA DEFENSORIA DEL PUEBLO.

El Consejo de Pam(‘lipauon Ciudadana y Control Social, de conformidad con lo establecido
en el articulo 209 de la Constitucion de la Repdblica del Ecuador, articulo 55 de la Ley

L 1iSAR  ANAIKIATIN,
DEFENSORIA DEL PUEBLO, UUNTRI EMTUKU ANAIKIATIN TUSAR UNTSUMEAMU.

CHICHAM  PAANTIN CONCURSO PUBLICO DE MERITOS

Tunki nunka, menaint tsawant, tsunki nantu, jimiara nupanti nawe ujuk uwi

LG

Orgénica del Consejo de Participacion Ciudadana y Control Social r articulo 14 del KupaxCPC(S nishk akamachiypimi kay willayk ka charirinahun shinallatak 14 yupay Aents, pachinkiataj, uuntri ajastin_tauka, mashiniu, papi umpuarma, amikiu atin,
Regl. de Comisi Ciudad. de Seleccion, convoca a las ciudad. y ay k Akllay Uku' Kamachiypir charirinakun, chay kamachi tesamu, jimiara washim usumtai (209) chicham umpuarma ecuaturnumia, nutiksan,
ciudad ec i id en el pais y en el exterior, a participar, a titulo rikushpami kay kayachiytaka tukuy Ecuador runakunata shinall istallaktapi tesamu ewéj nawe ewéj (55) Ley Organica de Consejo de Participacion Ciudadana y
ersonal o con el auspicio de organizaciones sociales, para la conformacién de: k k hmi willachinakun, chay shinami tukuy kay kayachiypika Kaykuyta Control Social, nutiksan, tesamu, nawe chikichik aintiuk (14) Reglamento de Comisién

hank huk llapash shinallatak shuk kuyk hmi kachayta Ciudadana de Seleccion, untsumeawai, mashiniu aents ecuaturnum matsatka

a Comisién Ciudadana de Seleccion que llevard a cabo el proceso para la seleccion y
designacién de la Primera Autoridad de la Defensoria del Pueblo

Y P

ushankuna, chaykunapi tiyakuchunmi kaykuna kan:
Akllanakunata rurachun kallarichishka Comisién Ciudad.

i, Defensoria del P

sus obligaciones;

No podran ser comisionada o comisionado quienes:

formato tnico, emitird el Consejo de Participacion Ciudadana y Control Social en su portal
web institucional.

IETAPAS DEL CONCURSO:

Convocatoria, Inscripcin y Postulacién;

Sorteo y conformacion de la comision ciudadana de seleccién. »
Se garantiza a las y los postulantes el derecho a la reconsideracién de requisitos y, a la
recalificacion de méritos.

| DOCUMENTOS A ENTREGAR Y SU FORMA DE PRESENTACION:

Hoja de vida con base al formato tinico disponible en la pagina web institucional;
Formulario de Inscripcion disponible en la pagina web institucional (impreso y firmado);
Copia simple de la cédula de ciudadania y del certificado de votacion de las tltimas

IMA

RIKUK MIRKA MANA KAYTA USHANKUNA:

pachinkiata, Ekuaturnumia yaja nunkanam pujasha, ninkisha, matsatkamunam pujasha
mashi aents:

|REQUISITOS PARA SER COMISIONADA 0 COMISIONADO: pushakta akllanga, shinallatak shutichinga v
1. Serecuatoriana o ecuatoriano; L ! .
2. Estaren goce de los derechos de participacion; 3 RIKUK MIRKA KANKAPAK KAYKUNATAMI PAKTACHINA: Comisién Ciudadana amamkes ifs anaikiatin, udnt anaikiamu aentsu ayamrin
3. Haber cumplido 18 afios de edad al momento de presentar la postulacién; 1. Ecuador Mamallaktamananta kana; (Defensoria del Pueblo) tama.
4. Acreditar probidad notoria reconocida por el manejo adecuado y transparente de fondos | " Tykuy hayfiikunata allf paktachina kankuna;
Fublicos, para aquellas personas que los hayan manejado; desempeio eficiente en la|3”  kay fisunatc al pe 18 wata fia paktashka kana kan:
uncion privada y/o piblica, asi como diligencia y responsabilidad en el cumplimientode [3°  Tukuynak ukuk i llamk li | pat llamkashka kana kan shinallatak mana

p AENTS ANAIMIAKTA) TAUKA PAPI UMIKTIN:
imatapash Ilakikunata charinakanchu, wakin runakuna charikkunatallami kayachinakun; | 1.

Ekuaturnumia aents atin

5. Ademds de los requ alados preced  y de conformidad con lo shukllallamkaypipash allikutamirikuchina kan, chay shina imakunatapash alli katichishka | 2. Chicham umpuarma suritkiachma atin.
preceptuado en el articulo 57 de la Ley Orgdnica del Consejo de Participacién Ciu hinallatak t a paktachishkami kana kan; 3. Nawe yarush uwi takusu atin.
y Control Social, las y los postulantes deberan acreditar conocimiento y experiencia en los | 5 N kay mariaykunata rikuchishka kashpapash shinall 57 yupaykay CPCCS nishka [ 4. Aents, kuitian pénker umuchka, emésmakcha nekamu, takatan pénker jukin, chicham
asuntos relacionados con las funciones de la autoridad a ser designada o conocimiento y kamachiypipash, shinallatak mayhan k kust hpa kayachayta shinallatak umpuarma umukiu, takatrin pénker iniakmamsa.
experiencia en temas de gestion publica. Ilamkayk charishkami kana kan kay I ykunaka pushak shinami illamkashkaka- 5. Nuyasha, anaimiaktaj tauka juna umiktin, tesamu, ewéj nawe tsénken (57) Ley Orgdnica
| PROHIBICIONES PARA SER COMISIONADA 0 COMISIONADO: na kan; shinallatak yachanami kan shuks huk llamkaykunapi. de "Consejo de Participacion Ciudadana y Control Social, takamastinian unuimatra

atiniaiti.

QMSHAVPAK MARNASHKAKUNA:

Kayashka, killkarishka shinallatak mishaypak killkarishka;
Chaskishka kana;
Yachahushkamanta chaskitukushka kanamanta, shinallatak acciones afirmativas shuti

pak Comision Ci
Kay mishaypi killkarikku
hayfitami~ charinka,
allichina hayfikunatapashmi charinka.

KILLKA PANKAKUNATA KUNA SHINALLATAK IMASHINA RIKUCHINA

sorteowan rurana, shinallatak shutichina.

a aalificac

Kikin kawsay llankashka pankata CPCCS web ukupi churashka killka pankapi huntachisha | «

paktachina.

na, shuk manaykunata paktachikpika, calificacionta kutin rikuna | -
hitallatak - vachahushkak ity h katin | -

2
3.
4.
5.
6.
7

PAP

1. Se he;)llaren en ir;‘terdigﬂdr:jjutliicialjl, Tien&rals esta subsista, salvo el caso de insolvencia o Mana rikuymirka kayta ushankunacha;
uiebra que no haya sido declarada fraudulenta; a rkuym! ! L. S L !
2. ﬂayanrecibidosentenciaejecutoriadaquecondeneapena privativa de libertad, mientras | 1+ llaki ~a A P pash  kay | ANAIMIAKTAJ TAU TSANKATKACHMA
esta subsista; Kakuyankakashpapash shinallatak mana allichu kan nishpapash kaykunataka allimi kana | Anaikiachma atin . . » » o
3. Mantengan contrato con el Estado como persona natural, socio, representante, o an, N |1 Aents asutiamu, umitmaku, patatukma; aitkiasan, itiurchat papiri atsakuinkia
apoderado de personas juridicas, siempre que el contrato se haya celebrado para la L kamachiyp t mana ushanchu, kay kamachiypi pachinkiamniati. ) ) ) )
ejecucion de oﬂm piblica, prestacion de servicio publico o explotacion de recursos tiyakushpaka mana ima taruray ushanchu; 2. Sepunam enkema, asutiamu, misurmachuitme tama papi takaku.
naturales; ! 3. Kay Mamallaktawan shuk llamkayta charikunapash mana ushanchu, llamkay, rikurik, | 3. Ekuatura nunken, takatan takarin, aitkiasan, kuitian jimiarta, nutiksan, nunka machari
4. Nohayan cumplido las medidas de rehabilitacién resueltas por autoridad competente, en shinallatak mana hillay kanachu kan, kay llamkaykuna fia kamachiypi ari nishpa jusatniunam takakma, aentsu naarijai aneimiak takakma.
caso de haber sido sancionado por violencia intrafamiliar o de género; ' aspishka kashpa, ka% k pak llamkaypi shinallatak pachamama tatukyachikuk [ 4. Umitmaku, nii shuarin, nuya, tsaninkia Pudutairi, nuarin, itiurchat najand.
5. Hayan ejercido autoridad ejecutiva en gobiernos de facto; ' kashpapash mana ushanchu; . . X 5. Suntar Ekuatura uuntri ajas, pachiniak takakmasu.
6.  Hayan sido sentenciados por delitos de lesa humanidad y'crl'menes de odio: 4. Kay kamachiy ukumanta manarak alli kanchu nishpa kacharishkapash mana ushanchu, | 6.  Aentsu kajerin, nankamas kajek mankartin.
7. Tengan obligaciones pendientes con el Servicio de Rentas Internas; ! hinallatak ayflupi llakichik kast h mana ushanchu; 7. akikmatsuk pujachu ecuaturan kuitrin jutainiam
8. En los dltimos dos anos hayan sido o sean directivos/as de partidos o movimientos |3 Ecuador laktapak mana alli puskakkunapi mana llankashka kana : 8. Uunt anaimiatai Consejo Nacional Electoral eketu, nutiksan, jimiara uwi aneimiak
politicos inscritos en el Consejo Nacional Electoral y/o hayan desempefiado una dignidad |- Mayhan runakunata Ilakichishkamanta ishkachishka runakuna mana hu 4 s politicos pujusu. ) .
de eleccion popular en el mismo lapso; 7. Kay SRl llankay wasiwan mana glwlt? charina R . - 9. Funcion Judicial, Tribunal Contencioso Electoral, Secretarios, ecuaturnumia Ministros,
9. Sean juezas y jueces de la Funcion Judicial, miembros del Tribunal Contencioso Electoral, 8. Iskay nawpa watapi mana apuk kana, partidos politic aents Servicio Exterior numia, nutiksan, ujuk nantu amanum jinkin.
del (.Jonsejo Nacional Electoral, Secretarios, Ministros de Estado y los miembros def|  ~—mana pushak apuk kana. o ) _|10. Pushu suntar, yusa chichamrin, anaikiamu achatin.
servicio exterior, salvo que hayan renunciado a sus funciones seis meses antes de la fecha | 9+ Mana kamachiy wasikunamanta Funcién Judicial, miembros del Tribunal Contencioso  11. Uchi kuitri akikmaktin umikcha, papi nekamujai.
sefialada para su inscripcion; Electoral, del Consejo Nacional Electoral, Secretarios, Ministros de ELsgado ylos miembros [ 12. Nuari, tsaninkia Pujutairi, nii shuari, Consejo de Participacion Ciudadana pachitkiachu
10. Sean miembros de las Fuerzas Armadas y de la Policia Nacional en servicio activo o del servicio exterior, llankak a mana Kanuna sukta killa atimiaiti. . . -
representantes de cultos religiosos; fiawpakta chay yk llukshiy r s . 13. Nuari, tsaninkia Pujutairi, papijai, nuya, papijainchu, pachiniu tsankatkachmaiti.Nuya,
11 A(&uden dos o mas pensiones alimenticias debidamente certificadas por la autoridad | 10- Fuerzas Armadas, Policia Nacional llankay uk hinallatak apunchik wankuyk nii shuari aitkiasan, nutiksan, Comision Ciudadana de Seleccion, amamkes papi iisar
judicial competente; mantapash mana shamuna. . - Chikich ujukatniuti.
12. &ean conyuges, tengan union de hecho, sean parientes hasta el cuarto grado de 11. Mayhan runa mana kunan kunata yallichik mana ushankachu. 14. Consejo de Participacién Ciudadana y Control Social anaikiamu ayat, pachinkiamniati
consanguinidad o segundo de afinidad con los miembros del Consejo de Participacion | 12- CPCCS llankay uku pushak ap n. a jimiara uwi anaikiamu nankamasu dmanum.
Ciudadana y Control Social; 13. Shuk mirkama llutarik runakunawan mana ayllupura kanachu. Chay tukukpikka, | 15. 1ESS num kuitia akikmakcha. .
13. Sean conyuges, mantengan unién de hecho o sean parientes dentro del cuarto grado de shukllatami akllankankuna. i pankakunach 16. Ekuaturnumia chicham umpuarma umiachu.
consanguinidad o sequndo de afinidad con otra u otro postulante a la misma Comision | 14+ Rikuy Mirkak tukunl P CPCCS hawpa p mana u, paykuna
Ciudadana de Seleccion, de ocurrir el caso, se sorteara a quien deba excluirse del proceso, ishkay wata shukshishka washakama. - - ) " o " . .
14. Hayan sido Consejeras o Consejeros del Consejo de Participacion Ciudadana y Control |13- IESS lamkay wasi ukupi ima Ilakikunata charikpipash mana yaykuyta ushanchu; Aents pachiniu, papi nekasaiti taman Notario Piblico, suritkiachma papin awastin, nuya,
Sodial, hasta dos anos después de terminadas sus funciones; 16. Mama Kamachiyta shinallatak tuktik kamachiykunapi ct hka mana ushayk Consejo de Participacion Ciudadana y Control Social chichamri nekatniuti.
15. Losque tengfan obligaciones patronales y/o personales en mora con el IESS; aktachina . I
16. Incurran enTas demas prohibiciones que determine la Constitucion y la Ley. aykan kay leug Mirkaman yaykuna mungshakai)a kay tukuy willaypi churashakakuna |
La o el postulante acreditard no estar incurso en ninguna de las pro%ibi(iones sefialadas, pantachina, ka¥ edlaracion juramentada niska killka Pa“kaf)' rikuchina, Notario Publico | NAAMKATAI TUSAR: -
mediante una declaracién juramentada otorgada ante notaria o notario publico, que en nawpakpi, CPCCS linchi web ukupi churashka shuk pankapiklla. 1. Untsumeamu, admartin, pachiniu.

Pachinkiata tama;

Pacinkiamu nekasaiti, pénkeraiti, tama.

Pachinkiatin amumam, aents ti pénker iniankasu.

Tii pénker iismajai, aents, nawe (10) enkemtuawartin.
Aents anaikiamu, atsa tama paantin amajsatin.

2.
3.
2. Fase deadmisibilidad; i . ) allikunata kunamanta; Comisién Ciudadana nuya Seleccién tama anaikiatin.
3.  Fase de calificacion de méritos y la aplicacion de acciones afirmativas; 4. Ashtawan alli calificacionkunata charikkunata akllana; Aents pachinkia, ataksha papi iirtusatarum, nekapmatruatarum takui iistin
4. Determinacion de postulantes mejor calificados; 5. Chunka pura ashtawan alli calificacionta charikkunamantaka shuk sorteotami ruranka;
5. Sorteo para la seleccion de los diez (10) postulantes mejor calificados; 6. Mashna votokunata charishkata tukuyk riksichina, shinallatak pipash chay
g. Fase de escrutinio piblico e impugnacion ciudadana; ; resultadota mana chaskikpika killkaywan nichun manana.

1 ITIUR IWIARAR AWASTIN:

Aentsu unuimiarmari, jui uraim iista: www.cpccs.gob.ec

Papi pachinkiataj tusar aimkiatin jui: www.cpccs.gob.ec, uraim, admarma, kuismakam,
awasta.

Ecuaturan kuishpiri aentsuitjai tama
kuishipi papiri nakumkamu.

Aents pachiniu, papi umpuarma (Declaracion Juramentada) chicham umpuarma
?l_lriltkijzchma, nuya, tesamu nawe chikichik menaint (Art. 13) Reglamento de Comisiones

uiint

nutiksan,

SIeﬁciong;ggnerales; d indi . | les del CPCCS web ukupi churashka killkay pankapi huntanisha surkuna, kikin st ashpisha de Seleccion, aitkiasan, jui uraim papi jusata: www.cpccs.gob.ec, nutiksan,
eclaracién juramentada que indique no encontrarse incurso en las causales de|. ik cedula, shinallatak certificado de votacion pankata rikchasha surkusha sakina kan aents yaja nunka pujasha pachinkiataj tauka, Ekuatura uuntri Consul pujamunam papin
suspension de los derechos de participacion, que acredite probidad notoria del|.  peclaracign Juramentadapi tukuy ayfikunata allimi kan nisha pantachina kan, shinallatak j i

postulante en el manejo y desempefio de la funcion privada jy/o piblica y de no ari alli mi kay runaka nisha pay pushak tukukpi pankakunata rikuchina kan, shi k Takak i, Notario Pdblico umpuarman, papin jusatniuti.

encontrarse incurso en las _prohibiciones sefialadas en el Art. 13 del Reglamento de
Comisiones Ciudadanas de Seleccion; y en la que autorice de manera expresa el acceso a
los datos de cuentas personales de las y los postulantes (El formato tnico se encuentra
disponible en la pagina web institucional). Los ciudadanos o ciudadanas domiciliadas en
el exterior deberdn efectuar las declaraciones juramentadas ante el respectivo cénsul;

Documentos notariados o certificados que demuestren conocimientos y experiencia en |,

temas afines a las autoridades a designarse;
En caso de que la o el postulante sea auspiciado por una organizacion social, debera
resentar carta de auspicio de la misma.
ada organizacion social postulard un dnico candidato o candidata por Comisién
Ciudadana de Seleccion y cada ciudadana o ciudadano podra postularse para una sola
Comisién Ciudadana de S)élecci()m

AR, DIAS Y HORA DE RECEPCION DE POSTULACIONES:
Las postulaciones se recibiran a partir del 10 de junio de 2016, hasta el 23 de junio de
2016, de 08h30 a 17h00 para el territorio nacional y en la misma hora dentro del huso

Por ningiin concepto se recibiran postulaciones fuera del término y horario previstos o en
un lugar distinto a los indicados.

Lcda. Raquel Gonzalez Lastre

Presidenta

PANI

kay 13 yupaypi | de

aktachina. (kay shuklla pankaka CPCCS Ilankay wasipak web linchipimi tiyahun). Pikuna
utishuk Mamallaktakunapi kawsakkunaka Declaracién Juramentadaka” Consul wasipi
surkuna kan;

Notariopi ari alli yuyay alli llankak runami kan nisha kiIIkaﬁta sukursha

Mayhan shuk tantanakuy shutipi rinkapak munashpaka, tantanakuypak ari nishka
killkayta charina.

Pikuna kay mist shuk misk i
shukmalla

KAKUNATA RIKSICHIN KUSKA, KILLA SHINALLATAK PACHA
Kay mishaypak killkarikunataka, chunka pushak punchamanta, ishkay chunka kimsa
nchakama, junio killa, 2016 wata, 8:30 pachamanta 17:Qplpa|(haka_mal,_E(lljladolr

y

bachnall

2
yp C

K. n: yp
imirina kan.

de Seleccién churashkata | «

Aents, irutka naarijai ﬁachiniuka, papin awastin.
Irutkamunmaya chikichik aentsu’ anaikiatniunam pachinkiatin, nutiksan, aents
chikichkinmak pachinkiatniuti.

WARI TSAWANT, URUTAI, PAPI AWASTINIAT:

Jui adgmartin:

Papi awastin juarma, 10 hasta 23 de junio de 2016, kashik 08:30, nuya, kiarai 17:00
jeantu, ekuatur nunkanam, aitkiasan, yaja nunka pujutra Galapagos. Aitkiasan, tsawant
amunakuinkia 24:00, patastin.

CPCCS calle Santa Prisca 425 y Vargas, Edificio Centenario.

ul
R/Iamallakta pachapi chashnallatak chay %a(hapilla shuk M
Galapagos markapi. Puchukay punchapimi

Kutishuk Mamallaktapak Consul wasiklunapi
Kay punllak hakapitapas ana
illashk illashka kitipimi killkarina.

acbichinll

] pimikillkarina  nishpa

pachapi,

killakakuna hapinkakunami 24:00:

Uunt nunka nakarma tepakmanum, CPCCS jui uraim iista: www.cpccs.gob.ec

horario correspondiente en el exterior y en la provincia de Galapagos. A excepcion del| ~ Pachakama. Yaja nunka, Ekuatura Uuntri naarin Cénsul pujutairi jent agmartin.
tltimo dia en el que se receptaran hasta las 24h00. - . R, .
o Tsawant, nankamasmanum, papiri wastin, penke achinkiashtatui.
|Las inscripciones se recibiran en: Killkarishka pank kayk imi chaskink
« Oficinas del CPCCS en Quito, en la calle Santa Prisca 425 y Vargas, Edificio Centenario; « (PCCS ukupi Quito llaktapi, Santa Prisca 425 shinallatak Vargas nishka nanpi, Centenario- Tunki nunka, nawe tsawant, tsunki nantu, jimiara nupanti nawe ujuk uwi
Delegaciones provinciales del CPCCS en todo el pais (cuyas direcciones pueden wasipi;
encontrarse en el portal web institucional www.cpccs.gob.ec). « Markakunapi tuparik uchilla IIankaK (PCCS wasikunapi. (kaytaka kay www.cpces.gob.ec
Oficinas y consulados del Ecuador en el exterior. nishka linchipimi tariyta ushankichik).

Quito DM, 09 de junio de 2016

Ab. Marcia Cedillo Diaz
Secretaria Subrogante




EXPRESO 30,4cm x 51,4cm
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N A

ON DE LA PR RA AUTORIDAD DE LA D ORIA DEL PUEBLC

El Consejo de Participacion Ciudadana y Control Social, de conformidad con lo
establecido en el articulo 209 de la Constitucion de la Republica del Ecuador, articulo
55 de la Ley Okgénica del Consejo de Participacion Ciudadana y Control Social y
articulo 14 del Reglamento de Comisiones Ciudadanas de Seleccion, convoca a las
ciudadanas y ciudadanos ecuatorianos residentes en el pais y en el exterior, a
participar, a titulo personal o con el auspicio de organizaciones sociales, para la
conformacion de:

La Comision Ciudadana de Seleccion que llevard a cabo el

Pt ! ( ) Broceso para la seleccion y
designacion de la Primera Autoridad de la Defensoria del

ueblo

!:EQUISITOS PARA SER COMISIONADA 0 COMISIONADO:

=

Ser ecuatoriana o ecuatoriano;

Estar en goce de los derechos de participacion;

Haber cumplido 18 afios de edad al momento de presentar la postulacion;

Acreditar probidad notoria reconocida por el manejo adecuado y tranSJJarente de
fondos publicos, para aquellas personas que los hayan manejado; desempefio
eficiente en la funcion privada y/o piiblica, asi como diligencia y responsabilidad en
el cumplimiento de sus obligaciones;

Ademas de los requisitos sefialados precedentemente y de conformidad con lo
preceptuado en el articulo 57 de la Ley Orgdnica del Consejo de Participacin
Ciudadana y Control Social, las y los postulantes deberdn acreditar conocimiento y
experiencia en los asuntos relacionados con las funciones de la autoridad a ser
designada o conocimiento y experiencia en temas de gestion publica.

PROHIBICIONES PARA SER COMISIONADA 0 COMISIONADO:

No podrén ser comisionada o comisionado quienes:

1. Se hallaren en interdiccion judicial, mientras esta subsista, salvo el caso de
insolvencia o quiebra que no haya sido declarada fraudulenta;

2. Hayan recibido sentencia ejecutoriada que condene a pena privativa de libertad,
mientras esta subsista;

3. Mantengan contrato con el Estado como persona natural, socio, representante, o
apoderado de Bersonas juridicas, siempre que el contrato se haYa celebrado para la
eJecucilén de obra pblica, prestacion de servicio publico o explotacion de recursos
naturales;

4. No hayan cumplido las medidas de rehabilitacion resueltas por autoridad
competente, en caso de haber sido sancionado por violencia intrafamiliar o de

énero;

5. ﬂayan gjercido autoridad ejecutiva en gobiernos de facto;

6. Hayan sido sentenciados por delitos de lesa humanidad y crimenes de odio;

7. Tengan obligaciones pendientes con el Servicio de Rentas Internas;

8. En los Gltimos dos anos hayan sido o sean directivos/as de partidos o movimientos
politicos inscritos en el Consejo Nacional Electoral y/o hayan desempefiado una
dignidad de eleccion popular en el mismo lapso;

9. Sean juezas Hueces de la Funcién Judicial, miembros del Tribunal Contencioso
Electoral, del Consejo Nacional Electoral, Secretarios, Ministros de Estado y los
miembros del servicio exterior, salvo que hayan renunciado a sus funciones seis
meses antes de la fecha sefialada para su inscripcion;

10.Sean miembros de las Fuerzas Armadas y de a Policia Nacional en servicio activo o
representantes de cultos religiosos;

11.Adeuden dos o mds pensiones alimenticias debidamente certificadas por la
autoridad judicial competente;

12.5ean conyuges, tengan unién de hecho, sean parientes hasta el cuarto grado de
consanguinidad o sequndo de afinidad con los miembros del Consejo de
Participacion Ciudadana y Control Social;

13.5ean conyuges, mantengan union de hecho o sean parientes dentro del cuarto grado
de consanguinidad 0 sequndo de afinidad con otra u otro postulante a la misma
Comision Ciudadana de Seleccion, de ocurrir el caso, se sorteara a quien deba
excluirse del proceso;

14.Hayan sido Consejeras o Consejeros del Consejo de Participacion Ciudadana y Control
Social, hasta dos afios después de terminadas sus funciones;

15.Los que ten?an obligaciones patronales y/o personales en mora con el IESS;

16.Incurran en'as demas prohibiciones que determine la Constitucion y la Ley.

La o el postulante acreditard no estar incurso en ninguna de las prohibiciones

sefialadas, mediante una declaracidn juramentada otorgada ante notaria o notario

gl]blico, que en formato dnico, emitird el Consejo de Participacion Ciudadana y
ontrol Social en su portal web institucional.

ETAPAS DEL CONCURSO:

1. Convocatoria, Inscripcin y Postulacion;

2. Fase de admisibilidad;

3. Fase de calificacion de méritos y la aplicacion de acciones afirmativas;

4. Determinacion de postulantes mejor calificados;

5. Sorteo para la seleccidn de los diez (10) postulantes mejor calificados;

6. Fase de escrutinio piblico e impugnacion ciudadana;

7. Sorteoy conformacion de la comision ciudadana de seleccion.

Se garantiza a las y los postulantes el derecho a la reconsideracidn de requisitos y, a
la recalificacion de méritos.

DOCUMENTOS A ENTREGAR'Y SU FORMA DE PRESENTACION:

«  Copia simple de la cédula de ciudadania y del certificado de votacion de las dltimas| *

Hoja de vida con base al formato tinico disponible en la pdgina web institucional;
1Fﬁorml(Jan)rio de Inscripcion disponible en la pagina web institucional (impreso y
rmado);

elecciones generales;

Declaracion juramentada que indique no encontrarse incurso en las causales de| «

suspension de los derechos de participacion, que acredite probidad notoria del

postulante en el maneio y desempefio de la funcion privada y/o publica y de no| *

encontrarse incurso en las prohibiciones sefialadas en el Art. 13 del Reglamento de
Comisiones Ciudadanas de Seleccion: y en la que autorice de manera expresa el
acceso alos datos de cuentas personales de las y los Postulantes (El formato tinico se
encuentra disponible en la pagina web institucional). Los ciudadanos o ciudadanas
domiciliadas en el exterior deberan efectuar las declaraciones juramentadas ante el
respectivo consul;

Documentos notariados o certificados que demuestren conocimientos y experiencia *

en temas afines a las autoridades a designarse;
En caso de que la o el postulante sea auspiciado por una organizacion social, debera
Eresentar carta de auspicio de la misma.

ada organizacion social postulard un Gnico candidato o candidata por Comisién
(iudadana de Seleccion y cada ciudadana o ciudadano podrd postularse para una
sola Comision Ciudadana de Seleccidn.

LUGAR, DIAS Y HORA DE RECEPCION DE POSTULACIONES:

Las

Las postulaciones se recibiran a partir del 10 de junio de 2016, hasta el 23 de junio de
2016, de 08h30 a 17h00 para el territorio nacional y en la misma hora dentro del
huso horario correspondiente en el exterior y en la provincia de Galdpagos. A
excepcion del Gltimo dia en el que se receptaran hasta las 24h(0.

inscripciones se recibiran en:

Oficinas del CPCCS en Quito, en la calle Santa Prisca 425 y Vargas, Edificio Centenario;
Delegaciones provinciales del CPCCS en todo el pais (cuyas direcciones pueden
encontrarse en el portal web institucional www.cpccs.gob.ec).

«  Oficinas y consulados del Ecuador en el exterior.

Por ningtin concepto se recibirdn postulaciones fuera del término y horario previstos
0 en un lugar distinto a los indicados.

Lcda. Raquel Gonzélez Lastre

Presidenta

Consejo de Participacion
Giudadana y Control Social

Ecuador Mamallaktapak Runa Tantanakuymanta
Nawinchinamantapash Hatun Tantanakuy

Uunt lruntrar,
Aents Kawen Takatmainia iimia

EL CONSEJO DE PARTICIPACION CIUDADANA Y CONTROL SOCIAL
CONVOCA A POSTULARSE AL

) URIA L PUEE
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Kay CPCCS nishka tantanakuyka, kay 209 yupay Ecuador mamallaktapa Kamachiypi-
mi kaz Chunka Niki YaIIiK Ushay kunakamachiywanmi kay willaytaka paktachinakun,
kag 55 yupay CPCCS nishk akamachifpimi kay willaykunataka charirinahun shinalla-
tak 14 yupay kay Runakunata Akllay Uku Kamachiypipashmi charirinakun, chal
kamachiymanta rikushpami kay kayachiytaka tukuy Ecuador runakunata shinallata
istallaktapi kawsakkunatamanﬁas mi willachinakun, chay shinami tukuy kay
ka{achiypika yaykuyta ushankuna, shukmantallapash shinallatak - shuktanta-
nakuykunapashmi kachayta ushankuna, chaykunapi tiyakuchunmi kagkuna kan:
Akllanakunata rurachun kallarichishka Comision Ciudadanami, Defensoria del
Pueblopak pushakta akllanga, shinallatak shutichinga.

RIKUK MIRKA KANKAPAK KAYKUNATAMI PAKTACHINA:
1. Ecuador Mamallaktamananta kana;

2
3.
4

. Tukuy hayfikunata alli
. Tu

Eaktachina kankuna;
Kazkunaf()i yaykunkapakka 18 wata fia paktashka kana kan;

uypa ukukunaF| llamkayta alli kullkikunata llamkashka kana kan shinallatak
mana imatapash llakikunata charinakanchu, wakin runakuna charikkunatallami
kayachinakun; shukllallamkaypipash allikutami rikuchina kan, chay shina imakunat-
apash alli katichishka shinallatak tukuykunata paktachishkami kana kan;

. Na kay mafaykunata rikuchishka kash?]apash shinallatakkay 57 yupaykay CPCCS

nishka kamac i){(pipash, shinallatak mal an kaykunaFi yaykushanishpa kayachayta
shinallatak llamkaykunata charishkami kana kan kay | amka(kunaka pushak shinami
llamkashkakana kan; shinallatak yachanami kan shuks huk llamkaykunapi.

RIKUK MIRKA MANA KAYTA USHANKUNA:

Mana riku

1.

2,
3.
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. Kay

. Mayhan runakunata

. Mana

a\/mirka kayta ushankunacha:
Imallakikunamanta Ilaki aFashkakashpa, kayllakipi kashpaka, shinapash kay
Kakuyl?nkakashpapash shinallatak mana allichu kan nishpapash kaykunataka allimi
ana kan;
Llakikunata kamachiypillaki tukushkakashpa mana ushanchu, kay kamachiypi
tiyakushpaka mana ima taruray ushanchu;
Kay Mamallaktawan shuk llamkayta charikunapash mana ushanchu, llamkay,
rikurik, shinallatak mana hillay runakanachu kan, kay IIamka%kuna fia kamachiypi ari
nishL)a as&ishka kashpa, kay tukuykunapak llamkaypi shinallatak pachamama
tatu Kachi uk kashpapash mana ushanchu;

amachiy ukumanta manarak alli kanchu nishpa kacharishkapash mana
ushanchu, hinallatak ayllupi llakichik kashpapash mana ushanchu;

. Ecuador MamallaktaFak mana alli puskakkunapi mana Ilankashka kana
lakichishkamanta ishkachishka runakuna mana ushanunkachu.

. Kay SRl llankay wasiwan mana divita charina

. Iskay ﬁawF[l)a watapi mana akllashka apuk kana, shinallatak partidos politicoskunapi

mana L)us ak apuk kana.

amachiy wasikunamanta Funcion Judicial, miembros del Tribunal Contencioso
Electoral, del Consejo Nacional Electoral, Secretarios, Ministros de Estado y los
miembros del servicio exterior, Ilankak runakuna mana ushankanuna, shinapash
sukta killa iawpakta chay llankaykunamanta Ilukshiy runankuna ushankakuna.
Juerzas Armadas, Policia Nacional llankay ukumanta, shinallatak apunchik
wankuykunamantapash mana shamuna.

.Mayhan runa mana wawakunaman mikunata yallichik mana ushankachu.

J(PCCS llankay uku pushak apakkunapak ayllukuna mana mishankapak ushankaku-

na.
Shuk mirkama llutarik runakunawan mana ayllupura kanachu. Chay tukukpikka,
shukllatami akllankankuna.
Rikuy Mirkak tukunkapakka CPCCS fawpa pushakkuna mana ushankakunachu,
i)a kuna ishkay wata shukshishka washakama.
JESS llamkay wasi ukupi ima llakikunata charikEipash mana yalkuyta ushanchu;
.Maln(ma#amachiyta shinallatak tuktik kamachiykunapi churashka mana ushaykunata
aktachina
aykan kay Rikuy Mirkaman gaykuna munashakapa kay tukuy willaypi
churashakakuna pantachina, kay Declaracion juramentada niska killka Eankapi
rikuﬁhmﬁil Notario Publico nawpakpi, (PCCS Tlinchi web ukupi churashka shuk
pankapiklfa.

SHAYPAK MANASHKAKUNA:
Kayashka, killkarishka shinallatak mishaypak killkarishka;

. Chaskishka kana;
. Yachahushkamanta chaskitukushka kanamanta, shinallatak acciones afirmativas

shuti allikunata kunamanta;

. Ashtawan alli calificacionkunata charikkunata akllana;
. Chunka pura ashtawan alli calificacionta charikkunamantaka shuk sorteotami

ruranka;

. Mashna votokunata charishkata tukuykunaman riksichina, shinallatak pipash chay

resultadota mana chaskikpika killkaywan nichun mafiana.

. Akllankapak Comision Ciudadanataka sorteowan rurana, shinallatak shutichina.

Kay mishaypi killkarikkuna, shuk mafiaykunata paktachikpika, calificacionta kutin
rikuna hanﬁitami charinka, shinallatak, yachahushkakunamanta calificaciontapash
kutin allichina hayfikunatapashmi charinka.

A KILLKA PANKAKUNATA KUNA SHINALLATAK IMASHINA RIKUCHINA

Kikin kawsay llankashka pankata CPCCS web ukupi churashka killka pankapi

huntachisha paktachina.

(PhC('Shweb ukupi churashka killkay pankapi huntanisha surkuna, kikin shutiwan

ashpisha.

ll((iklfr)] cedula, shinallatak certificado de votacion pankata rikchasha surkusha sakina
an

Declaracion Juramentadapi tukuy ayfikunata allimi kan nisha Eantachina kan,

shinallatak ari alli mi kay runaka nisha pay pushak tukukpi pankakunata rikuchina

kan, shinallatak kaK 13 yupaypi Re?lamento de Comisiones Ciudadanos de Seleccion

churashkata paktachina. (kay shuklfa pankaka CPCCS IIankaK wasipak web linchipimi

tiyahun). Pikuna kutishuk Mamallaktakunapi kawsakkunaka Declaracion Juramen-

tadaka Consul wasipi surkuna kan;

« Notariopi ari alli yuyay alli llankak runami kan nisha killkayta sukursha

PA
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« Markakunapi tuparik uchilla llankay

« Kutishuk Mamallaktapak Consu

Mazhan shuk tantanakuy shutipi rinkapak munashpaka, tantanakuypak ari nishka
killkayta charina.

Pikuna kay mishanakuypi kakkunaka shuk mishaypilla yaykunami, chashnallatak
shukmalla kimirina kan.

NKAKUNATA RIKSICHIN KUSKA, KILLA SHINALLATAK PACHA

Kay mishaypak killkarikunataka, chunka pushak punchamanta, ishkay chunka kimsa
unchakama, junio killa, 2016 wata, 8:30 pachamanta 17:00 pachakama, Ecuador
amallakta pachapi chashnallatak chay pachapilla shuk  Mamallaktakunapi,

shinallatak Galapagos markapi. Puchukay punchapimi killakakuna hapinkakunami

24:00 pachakama.

Ikarishka pankunata kaykunapimi chaskinka:
(PCCS ukupi Quito llaktapi, Santa Prisca 425 shinallatak Vargas nishka fianpi,
(entenariowasipi;
(PCCS  wasikunapi. (kaytaka kay
www.cpccs.gob.ec nishka IinchiFimi tariyta ushankichik).

wasiklunapi
Kar punllakuna washakapitapash mana chaskishunllu.Maypimikillkarina nishpa
willashka pachapi, shinallata willashka kitipimi killkarina.
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. Nuyasha, anaimiaktaj tauka juna umiktin

AR ANAIKIA

AM PAA ONCURSO PUBLICO D RITO
ORIA DEL PUEBLO R ANAIKIA

R |
Tunki nunka, menaint tsawant, tsunki nantu, jimiara nupanti nawe ujuk uwi

Aents, pachinkiataj, uuntri ajastin tauka, mashiniu, papi  umpuarma, amikiu
atin, tesamu, jimiara washim usumtai (209{ch|char,n umpuarma ecuaturnumia,
nutﬂgsan’, tesamu  ewéj nawe ewéj (55) Ley Orgdnica de Consejo de Partici-
Raqon Ciudadanay Control Social, nutiksan, tesamu, nawe chikichik aintiuk (14)

eglamento de Comision Ciudadana de Seleccion, untsumeawai, mashiniu
aents ecuatumum matsatka pachinkiata, Ekuaturnumia yajd nunkanam
pujasha, ninkisha, matsatkamunam pujasha mashi aents:

Comision Ciudadana amamkes iis anaikiatin, utint anaikiamu aentsu ayamrin
(Defensoria del Pueblo) tama.

NTS ANAIMIAKTA) TAUKA PAP1 UMIKTIN:

. Ekuaturnumia aents atin '

» Chicham umpuarma suritkiachma atin.

. Nawe yarush uwi takusu atin. , o
. Aents, kuitian pénker umuchka, emésmakcha nekamu, takatan pénker jukin,

chicham umpuarma umukiu, takatrin pénker iniakmamsa.

. ' juna umiktin, tesamu, ewéj nawe tsénken (57) Ley
Organica de Consejo de Participacion Ciudadana y Control Social, takamastinian
unuimatra atiniaiti.

ANAIMIAKTAJ TAU TSANKATKACHMA
Anaikiachma atin

1.
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. Umitma :
. Suntar Ekuatura uuntri ajast, pachiniak ta
. Aentsu kajerin, nankamas kajek mankartin.

. akikmatsuk pujachu ecuaturan kuitrin jutainiam
. Uunt anaimiatai Consejo Nacional Electoral eketu, nutiksan, jimiara uwi aneimi-

Aents asutiamu, umitmaku, patatukma; aitkiasan, itiurchat papiri atsakuinkia
gachlnklamman.

. Sepunam enkema, asutiamu, misurmachuitme tama papi takaku.
. Ekuatura nunken, takatan takarin, aitkiasan, kuitian jimiarta, nutiksan, nunka

macharidusat_niunam'takakma,aentsunaa_rijai.qneimlqktaka ma.
u, nii shuarin, nuya, tsaninkia Pudutam, nuarin, itiurchat najand.
akmasu.

ak movimientos politicos pujusu.

. Funcion Judicial, Tribunal Contencioso Electoral, Secretarios, ecuaturnumia

Ministros, aents Servicio Exterior numia, nutiksan, ujuk nantu amanum jinkin.
.Pushu suntar, yusa chichamrin, anaikiamu achatin.

Jchi kuitri akikmaktin umikcha, papinekamujai. ‘
Nuari, tsaninkia Pujutairi, nii shuari, Consejo de Participacion Ciudadana pachit-
kiachu atiniaiti. =~ N _
Nuari, tsaninkia Pujutairi, papijai, nuya, papijainchu, pachiniu tsankatkachmai-
ti.Nuya, nii shuari artkiasan, nutiksan, Comision Ciudadana de Seleccién, amam-
kes papiiisar Chikich ujikatniuti. _ N

Jonsejo de Participacién Ciudadana y Control Social anaikiamu ayat,
pachinkiamniati jimiara uwi anaikiamu nankamasu dmanum.

JESSnum kuitia akikmakcha. _

.Ekuaturnumia chicham umpuarma umiachu.

Aents_pachiniu, papi nekasaiti taman Notario Publico, suritkiachma
awl?spn,tr_luya, Consejo de Participacion Ciudadana y Control Social chic
nekatniuti.

fa

NAAMKATAI TUSAR:

1.
2,
3.
4,
5.
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1.
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Untsumeamu, admartin, pachiniu.

Pachinkiatatama;

Pacinkiamu nekasaiti, pénkeraiti, tama.

Pachinkiatin amumanm, aents ti pénker iniankasu.

Tii pénker iismajai, aents, nawe F1 0) enkemtuawartin.

Aents anaikiamu, atsa tama paantin amajsatin.

Comision Ciudadana nuya Seleccién tama anaikiatin. o
Aents pachinkia, ataksha papi iirtusatarum, nekapmatruatarum takui iistin

PI ITIUR IWIARAR AWASTIN:
Aentsu unuimiarmari, jui uraim iista; www.cpccs.gob.ec

- Papi pachinkiatag’ tusar aimkiatin jui: www.cpccs.gob.ec, uraim, admarma,

kuismakam, awasta.

« Ecuaturan kuishpiri aentsuitjai tama nakumkamu, nutiksan, yamaipiat udnt

anaikiamu kuishipi papiri nakumkamu.

«Aents pachiniu, papi umpuarma (Declaracién Juramentada) chicham umpuar-

«Takakmasmari, Notario

ma suritkiachma, nuya, tesamu nawe chikichik menaint (Art. 13) Reglamento
de Comisiones Ciudadanas de Seleccion, aitkiasan, LUI uraim papi jusata:

www.cpces.gob.ec, nutiksan, aents yaja nunka pujasha pachinkiataj tauka,

Ekuatura uuntri Consul Bg{)amunam papin jusatniuti.
u

lico umpuarman, papin jusatniuti.

+ Aents, irutka naarijai pachiniuka, papin awastin.

Irutkamunmaya chikichik aentsu anaikiatniunam pachinkiatin, nutiksan, aents
chikichkinmak pachinkiatniuti.

WARI TSAWANT, URUTAI, PAPI AWASTINIAT:

Jui

Papi awastin juarma, 10 hasta 23 de junio de 2016, kashik 08:30, nuya, kiarai
17:00 jeantu, ekuatur nunkanam, aitkiasan, yaja nunka pujutra Galapagos.
Aitkiasan, tsawant amunakuinkia 24:00, patastin.

aamartin:
Tunkiniam CPCCS takakmatainiam, calle Santa Prisca 425 y Vargas, Edificio
Centenario.

+ Uunt nunka nakarma tepakmanum, CPCCS jui uraim jista: www.cpccs.gob.ec)
+Yaja nunka, Ekuatura Uuntri naarin (Onsul pujutairi jent admartin.

Tsawant, nankamasmanum, papiri wastin, penke achinkiashtatui.

Tunki nunka, nawe tsawant, tsunki nantu, jimiara nupanti nawe ujuk uwi

Quito DM, 09 de junio de 2016

Ab. Marcia Cedillo Diaz
Secretaria Subrogante




